SAFE GUN RACKS - SNAP SAFE 4 GUN- GUN RACK

A Great Way to Maximize Storage Space

Store guns in your safe or anywhere with these handy gun racks made in four
different widths. Safe Gun Racks come in different lengths to hold 4, 6 or 8
pistols. The rack helps maximize storage space while offering a secure and
balanced rack designed for compact pistols, full size handguns, revolvers and
semi autos. And its PVC coating prevents guns from scratches or marring.
Compatible with all pistols Maximizes storage space Low profile rack allow you to
store anywhere Keep your pistols organized and minimize the threat of being
damaged in your gun safe or when out on the range.

Attributes

Name: SNAP SAFE 4 GUN- GUN RACK
Manufacturer: SNAP SAFE

Product no.: 100026312

Mfr. No.: 75820

Capacity: 4

Color: Black

Material: PVC Coating

Style: Handgun Rack

Delivery weight: 0.499kg

UPC: 851529004211
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SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN RACK
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN RACK entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und organisierte Méglichkeit zu bieten, deine Feuerwaffen aufzubewahren. Um
deine Sicherheit und die ordnungsgeméfe Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem
Handbuch aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Waffenstander nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird: die Aufbewahrung
von Feuerwaffen.

Halte die Feuerwaffen immer entladen, wenn du sie in den Waffenstander legst.

Bewahre den Walffenstander an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelméaRig den Waffenstander auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Befolge die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung und Sicherheit von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Waffenstander nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie kompakten Pistolen,
VollgroReHandfeuerwaffen, Revolvern und Selbstladern.

® Stelle sicher, dass der Stander auf einer stabilen Flache positioniert ist, um ein Umkippen oder Fallen zu
verhindern.

®* Vermeide es, den Waffenstander Uber seine angegebene Kapazitat von 4 Feuerwaffen hinaus zu beladen.

* Modifiziere den Waffenstéander nicht, da dies die Sicherheit und Effektivitat beeintrachtigen kann.

®* Wenn der Waffenstander Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt, stelle die Nutzung sofort ein
und kontaktiere den Hersteller fiir weitere Anweisungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswahl eines Standorts

® Wahle eine trockene, stabile Oberflache, um den Waffensténder zu platzieren.
® Stelle sicher, dass der Bereich frei von Unordnung und Gefahren ist.

2. Einrichtung des Waffenstédnders
* Entferne den Waffenstéander aus der Verpackung.
® Platziere den Waffenstdénder an dem gewiinschten Ort.
® Stelle sicher, dass der Stander eben und stabil ist.
3. Laden der Feuerwaffen
® Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen entladen sind, bevor du sie in den Stander legst.
® | ege jede Feuerwaffe sorgfaltig in ihren vorgesehenen Platz.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffen sicher vom Stander unterstiitzt werden.

4. Organisieren der Feuerwaffen

® Arrangiere die Feuerwaffen so, dass sie leicht zugénglich sind und gleichzeitig organisiert bleiben.
® Vermeide es, Feuerwaffen Ubereinander zu stapeln.

5. RegelméBige Wartung

® Uberpriife regelmaRig den Waffenstander auf Stabilitat und Abnutzung.
® Reinige den Waffenstander mit einem weichen Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Waffenstander verantwortungsbewusst, wenn er nicht mehr in Gebrauch ist.

® Uberpriife die ortlichen Vorschriften fur die ordnungsgeméRe Entsorgung von Kunststoff und anderen
Materialien.

® Entsorge ihn nicht im reguléren Haushaltsmull, wenn dies nach den ortlichen Gesetzen verboten ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich des SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN
RACK, konsultiere bitte die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten, die mit deinem Produkt geliefert werden.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, dieses SicherheitsanleitungsHandbuch zu lesen. Deine Sicherheit und
die sichere Aufbewahrung von Feuerwaffen haben fir uns oberste Prioritét.



SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN RACK
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN RACK. This product is designed to
provide a secure and organized way to store your firearms. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the gun rack is used only for its intended purpose: storing firearms.

Always keep firearms unloaded when placing them in the gun rack.

Store the gun rack in a secure location, away from children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the gun rack for any signs of wear or damage.

Follow local laws and regulations regarding firearm storage and safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the gun rack only with compatible firearms, such as compact pistols, fullsize handguns, revolvers, and
semiautos.

Ensure that the rack is positioned on a stable surface to prevent tipping or falling.

Avoid overloading the gun rack beyond its specified capacity of 4 firearms.

Do not modify the gun rack in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

If the gun rack shows signs of damage or wear, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
guidance.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting a Location

® Choose a dry, stable surface to place the gun rack.
® Ensure the area is free from clutter and hazards.

2. Setting Up the Gun Rack
® Remove the gun rack from its packaging.

® Place the gun rack in the desired location.
® Ensure that the rack is level and stable.

3. Loading Firearms
® Ensure all firearms are unloaded before placing them in the rack.
® Carefully place each firearm into its designated slot.
® Ensure that the firearms are securely supported by the rack.

4. Organizing Firearms

® Arrange firearms in a manner that allows easy access while maintaining organization.
® Avoid stacking firearms on top of one another.

5. Regular Maintenance

® Periodically check the gun rack for stability and wear.
® Clean the gun rack with a soft cloth to remove dust and debris.

Disposal Instructions



® Dispose of the gun rack responsibly when it is no longer in use.
® Check local regulations for proper disposal methods for plastic and other materials.
® Do not dispose of in regular household waste if local laws prohibit it.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN RACK, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the safe storage of firearms are
our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SAFE
GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN RACK

Introduccion

Gracias por elegir el SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN RACK. Este producto esta disefiado para
proporcionar una forma segura y organizada de almacenar tus armas de fuego. Para garantizar tu seguridad y el uso
adecuado de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el estante para armas se use Unicamente para su proposito previsto: almacenar armas de
fuego.

Siempre mantén las armas de fuego descargadas al colocarlas en el estante.

Guarda el estante en un lugar seguro, alejado de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el estante en busca de signos de desgaste o dafio.

Cumple con las leyes y regulaciones locales sobre el almacenamiento y la seguridad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el estante solo con armas de fuego compatibles, como pistolas compactas, pistolas de tamafio completo,
revélveres y semiautomaticas.

Aseglrate de que el estante esté ubicado en una superficie estable para evitar que se vuelque o caiga.

Evita sobrecargar el estante mas alla de su capacidad especificada de 4 armas.

No modifiques el estante de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.

Si el estante muestra signos de dafio o desgaste, interrumpe su uso de inmediato y contacta al fabricante
para obtener orientacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando un Lugar

® Elige una superficie seca y estable para colocar el estante.
® Asegurate de que el area esté libre de desorden y peligros.

2. Configurando el Estante para Armas
® Retira el estante de su embalaje.
® Coloca el estante en la ubicacién deseada.
® AsegUrate de que el estante esté nivelado y estable.
3. Cargando las Armas de Fuego
® Asegurate de que todas las armas de fuego estén descargadas antes de colocarlas en el estante.
® Coloca cuidadosamente cada arma en su ranura designada.
® Asegurate de que las armas estén sostenidas de manera segura por el estante.

4. Organizando las Armas de Fuego

® QOrganiza las armas de manera que permita un facil acceso mientras mantienes la organizacion.
® Evita apilar armas una encima de otra.

5. Mantenimiento Regular

® Revisa periédicamente el estante para asegurarte de que esté estable y sin desgaste.
® Limpia el estante con un pafio suave para eliminar el polvo y los residuos.

Instrucciones de Eliminacién



® Elimina el estante de manera responsable cuando ya no lo necesites.
® Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminacién adecuados para plasticos y otros materiales.

® No lo elimines en la basura doméstica regular si las leyes locales lo prohiben.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN
RACK, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guia de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el almacenamiento
seguro de armas de fuego son nuestras principales prioridades.



SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN RACK
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN RACK. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval bezpecny a organizovany zplsob, jak uloZit vaSe stfelné zbrané. Pro zajisténi vasi bezpecnosti a
spravného pouzivani tohoto produktu si prosim peclivé pfectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této
pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl drzak na zbrané pouzivan pouze pro svlij zamysleny Ucel: ukladani stielnych zbrani.
Vzdy uchovavejte stfelné zbrané vylozené, kdyz je umistujete do drzaku na zbrané.

Ukladejte drzak na zbrané na bezpe€né misto, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte drzak na zbrané na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se ukladani a bezpe&nosti zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte drzak na zbrané pouze s kompatibilnimi zbranémi, jako jsou kompaktni pistole, plnoformatové
pistole, revolvery a poloautomaty.

Ujistéte se, Ze je drzak umistén na stabilnim povrchu, aby se zabranilo pfevrhnuti nebo padu.

Vyhnéte se pretéZzovani drzaku na zbrané nad jeho specifikovanou kapacitu 4 zbranémi.

Neprovadéjte Zadné Gpravy na drzaku na zbrané, protoze to mlize ohrozit jeho bezpecnost a Géinnost.

Pokud se drzak na zbrané jevi jako poSkozeny nebo opotfebovany, okamzité prestarte pouzivat a kontaktujte
vyrobce pro dalSi pokyny.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér mista

® \/yberte suchy, stabilni povrch pro umisténi drzaku na zbrané.
® Ujistéte se, Ze je oblast bez nepofadku a nebezpeci.

2. Nastaveni drzaku na zbrané
® (Qdstrante drzak na zbrané z obalu.
® Umistéte drzak na zbrané na pozadované misto.
® Ujistéte se, ze je drzak vyrovnany a stabilni.
3. Ukladani zbrani
® Ujistéte se, ze vSechny zbrané jsou vylozené, nez je umistite do drzaku.
® Opatrné umistéte kazdou zbran do jejiho ur€eného slotu.
® Ujistéte se, Ze jsou zbrané drzeny drzakem bezpecné.

4. Organizace zbrani

® Upravte zbrané tak, aby bylo snadné k nim pfistupovat, a zaroven udrzujte organizaci.
® Vyhnéte se stohovani zbrani na sebe.

5. Pravidelna udrzba

® Pravidelné kontrolujte stabilitu a opotfebeni drzaku na zbrané.
¢ Cistéte drzak na zbrang& meékkym hadfikem, abyste odstranili prach a negistoty.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se drzéku na zbrané odpovédné, kdyZ jiz neni pouzivan.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace plastu a dal$ich materiald.
®* Nevyhazujte do béZzného domaciho odpadu, pokud to mistni zdkony zakazuiji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné SAFE GUN RACKS SNAP SAFE 4 GUN GUN
RACK se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem.

Dékujeme, Ze jste si nasli ¢as na precteni této prirucky k bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecénost a bezpeéné
ukladani zbrani jsou nasimi hlavnimi prioritami.



